Porownanie tltumaczen Il Samuela 20:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Gdy zepchnigto go z goscinca, przechodzit (juz
dostowny tamtedy) kazdy za Joabem, aby $ciga¢ Szebe,
syna Bikriego.
SNP'18 | Przeklad EIB Przekiad literacki Gdy Amasa zostat usunigty z drogi, kazdy szedt
literacki juz za Joabem, aby $ciga¢ Szebe, syna Bikriego.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia A gdy usunieto go z drogi, wszyscy szli za
literacki Gdanska Joabem, by $cigac¢ Szebg, syna Bikriego.
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy byt zwleczony z drogi, biezal kazdy maz
literacki za Joabem, goniagc Sebe, syna Bichry.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A skoro go zjeto z drogi, mijat kazdy maz idac za
literacki Joabem na pogonig Seby, syna Bochry.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Po usunigciu go z drogi wszyscy szli za Joabem,
literacki aby $ciga¢ Szebe, syna Bikriego.
BW Przektad Biblia Warszawska Gdy tedy uprzatnieto go z goscinca, szedt kazdy
literacki za Joabem w pogoni za Szeba, synem Bikriego.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kiedy zepchnieto go z drogi, wszyscy podazyli
literacki za Joabem, aby $ciga¢ Szebe, syna Bikriego.
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy Amasa zostat usuniety z drogi, wszyscy
literacki zolierze pociagneli za Joabem, aby $cigac
Szebe, syna Bikriego.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Kiedy go usunat z drogi, wszyscy podazyli za
literacki Joabem, by $ciga¢ Szebe, syna Bikriego.
TUB Przektad bi6mis. HoBwuit mepexian Komu sx OyB yCyHEHHH 31 CTEXKKH, KOKHUN
literacki VBT Padaina Typkonska 4os0BiK I3pains npoiimos 3a Moasom, 11100
rHaTucs 3a CaBeeM cuHOM Boxopisi.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Wiec gdy Amasa zostal uprzatnigty z drogi,
dynamiczny kazdy pociagnat za Joabem, by $ciga¢ Szebe,
syna Bichri.
PNS1997 | Przekifad Przektad Nowego Swiata Gdy tylko usunat go z goscinca, kazdy
dynamiczny mezczyzna mijat go, podazajac za Joabem, by

sciga¢ Szebe, syna Bichriego.
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